Sepher Eyob (Job)
Chapter 17
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1. chubalah yamay niz’ " aku q’barim 'i.
Job17:1 is broken, my days are extinct, the grave is ready me.
A7:1> dAéxopar mvedpaTe Ppepodpevos, déopal 8e Tadis kal oV Tuyxdvw.

1 olekomai , deomai de taphés kai ou tygchano.
I am destroyed, by ; and I beseech a burial, and attain it not.
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2. =lo’ hathulim adi u>’ham’rotham talan .

Job17:2 [ not are mockers are me, and rests on their insults.

2> )\f,O'orop.al, Ké.p.vwv, Kol TU 1101,'7']0'0.;;
2 kamnon, kai ti poiésas?
In wearying, for what shall I do?
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3. simah-na’ “ar’beni mi hu’ Pyadi yitage a.
Job17:3 Lay down, now, a pledge for me H
Who is he that shall strike hands with me?
3> éxdedav 8¢é pov Ta VmapyovTa AAASTpLOL.
tis éomLv 0bTOS; T YeLpl pov cuvdebiTo.

3 eklepsan de mou ta hyparchonta allotrioi. tis houtos? té cheiri mou syndethéto.
stole and my possessions strangers. Who is this? to my hand tied together?
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4. hi-libam tsaphan’at misakel “al-ken lo’ th’romem.

Job17:4 You have kept their heart understanding,
therefore You shall not exalt them.
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4> 81 kKapdlav avTdV ékpudias amo Ppovijoens, dia TodTo 0V P Vdons adTOUS.
4 kardian auton ekruuas phronéseos,

their heart you hid intellect;

dia touto ou me huyosés autous.
on account of this, in no way shall you exalt them.
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5. I'cheleq yagid re’im w’ banayu tik'lenah.

Job17:5 He who tells against friends a share,
of his children also shall languish.

<S> T peptdL avayyelel kaklas, opBaApol 8€ pov éd’ viols éTakmoav.
5 té meridi anaggelei kakias, de huiois etakésan.
in portion He shall announce evils; and sons were melted away.
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6. w’hitsigani lim’shol “amim w’thopheth I'phanim .

Job17:6 But He has made me a byword of the people, and now spitting to the faces.

<6> €Bov 3¢ pe BpOAmpa év éBveorv, yélws 8¢ adTols AmERmV-
6 ethou de me thrylema en ethnesin,
But you appointed me for a common the nations,

gelos de autois apebén;
as laughter and for them I resulted.
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7. watekah mika’as witsuray katsel - 'am.

Job17:7 also is dim sorrow, and 2!/ my members like a shadow.

<I> memdpwvTar yap &md opyiis ol 6pBaApol pov,
TETOALOPKNPLAL REYAAWS VTTO TAVTWV.
7 peporontai orges , pepoliorkémai megalos
are calloused wrath ; I have been assaulted greatly
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8. yashomu y’sharim «/-zo’th w’naqi “al-chaneph yith’ orar.

Job17:8 The upright shall be amazed - this,
and the innocent shall stir up himself the unholy.

8> Badpa éoxev aAnbBivovs éml TodTw: Slkaros de éml mapavopy émavacTain:

8 eschen alethinous toutq;
held true men these things;
dikaios de epi paranomg epanastaié;
the just and the lawbreaker may rise up.
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9. w'yo’chez tsadiq dar’ko utahar-yadayim yosiph ‘omets.
Job17:9 And the righteous shall hold to his way,
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and he who has clean hands shall grow stronger and stronger.

9> oyolm 8€ mMoToS TNV €avTod 086V, kabapos 8¢ yelpas dvaldfor Bdpoos.
9 schoié€ de pistos tén heautou hodon,
may hold But the trustworthy his own way;

katharos de cheiras analaboi tharsos.
the clean and hands may take courage.
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10. w am tashubu ubo'’u na’ w'lo’~‘em’'tsa’ hakem .
Job17:10 as for you 21, do you return, and come now;
for I do not find man you.

10> 00 pmy 8¢ aAAG TavTes épeldeTe, kal debTe 31 0oV yap eVplokw év VIV AAmDés.
10 ou mén de ereidete, kai deute dé;
however, let be established and come indeed!

ou heurisko ¢n hymin
not I do find in you
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1. yamay “ab’ru zimothay nit'qu morashey I’babi.
Job17:11 My days are past, my plans are broken off, even the desires of my heart.
A1> ai fpépar pov mapfABov év Bpopw, éppdyn 8¢ Ta dpbpa Ths kapdias pov.

11 hai hémerai mou parélthon en bromg, errageé de ta arthra tés kardias mou.
My days go by in groaning, were torn and the articulations of my heart.
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12. lay’lah I'yom yasimu ‘or qarob mip’ney-choshek.

Job17:12 They make night day, saying, is near, in the presence of darkness.
A2> vikTa els pépav ébmrav, dds éyyds Amd mMPoo OOV TKOTOUS.
12 nykta eis hemeran ethékan, eggys prosopou skotous.

night day I put; is near the face of darkness.
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13. ‘im=‘aqaueh Sh’ol beythi bachoshek ripad'ti y'tsu ay.
Job17:13 11 I look for Sheol as my house, I make my bed in the darkness;
A3> &av yap dmopelvm, @8ns pov 6 oikos, év 8¢ ywodw oTpwTal wou T CTPORVT.

13 hypomeino, hadés mou ho oikos, en de gnophg estrotai mou hé stromne.
I remain, Hades is my house; and in dimness I shall make my strewn bed.
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14. \ashachath gara’thi ‘abi ‘imi wa'’achothi larimah.
Job17:14 If I call (o the pit, are my father; to the worm, my mother and my sister;

14> Bdvatov émekadesdpmy maTépa pov elvat, pnrépa 3é pov kal adeddnv camplav.

14 thanaton epekalesamén patera mou einai, métera de mou kai adelphén saprian.
death I called upon father to be my; mother and my to be and sister rottenness.
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15. w'ayeh ‘epho thig'wathi w'thiq’wathi mi y’shurenah.
Job17:15 Where now is my hope? And who regards my hope?
15> mod ovv pov &t éotiv M éAmis; M Ta dyabd pov Sopar;

15 pou oun mou eti estin hé elpis? ¢ ta agatha mou opsomai?
Where then yet is my hope? my good shall I see?

xXH) 979-{° AMT YL 3Jadx (4W 2aF s
D M3 TBY-OY IMTOR MITIN DN vTaw
16. badey Sh’ol terad’'nah =yachad “al-"aphar nachath.

Job17:16 They shall go down to the bars of Sheol?
we together go down into the dust?

16> 7 per’ &pod els @&dnv kaTaBnoovTal, 1 opobupadov ém yopatos kataBnoopeda;
16 & met’ emou eis haden katabésontai,
with me Hades shall they go down?

homothymadon epi chomatos katabésometha?
with one accord unto the embankment shall we go down?
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